a Wercyngetoryks we Francji kilkanascie

M pomnikow, z czego najokazalsze w Alise-Sa-

inte-Reine i Clermont-Ferrand, oraz trudng

do policzenia ilo$¢ ulic, alej, placow, skweréw swojego
imienia. W Paryzu ma swojg ulice w X1V dzielnicy. Na
najblizszych przedmiesciach: bulwar w Argenteuil,
aleje w Aulnay-sous-Bois, plac w Champigny-sur-
-Marne, ulice w Eaubonne, Houilies, Jouvisy-sur-Or-
ges, Vitry-sur-Seine... Kim byt Wercyngetoryks (ok.
72-45 p.n.e.)? - Galem z plemienia Awernéw, czyli
mieszkancow dzisiejszej Owernii. Pochodzit z rodziny
arystokratycznej - byt synem Celtillusa (takg wersje
imienia przekazali nam Rzymianie) i w roku 52 p.n.e.
stangt na czele antyrzymskiego powstania, ktére zgro-
madzito znaczng ilo$¢ galijskich rodéw. Miat niezwy-
kte szczescie, gdyz jego przeciwnikiem byt sam Juliusz
Cezar, rownie wielki polityk jak pisarz, ktéry uwiecz-
nit go w Commentarii de bello gallico. Odtad tez kazde
dziecko uczace sie na pamieé, iz ,Gallia est omnis divi-
sa in parte tres...", juz w nastepnych wersach spotkac
musiato romantyczng sylwetke bezwzglednego celtyc-
kiego wojownika. Dzieje powstania sg barwne. Nie
brak w nich nagtych, karkotomnych zmian sytuacji,
a samo oblezenie Alezji, ktére okazato sie zgubne dla
Wercyngetoryksa, stato sie na tysigclecie natchnie-
niem dla pisarzy i poetéw wystawiajagcych tego, ktory
w imie wolnosci poswiecit zycie i bogactwo catego bez
mata narodu, a sam utopiony zostat w Tybrze przez
nieubtaganych ciemiezycieli. Nie malownicza epopeja
nas jednak obchodzi. Byt Wercyngetoryks Celtem,
Galem, z tych wilasnie Galéw, ktorzy po upadku po-
wstania ,we wszystkim starajg sie nasladowac zwyciez-
cow: budujg takie jak oni miasta, uprawiajg role na
sposob rzymski, zaktadajg sady i winnice, a w rzemio-
$le skutecznie rywalizujg z wytwdrczoscig Italii. Przez
300 lat bedzie Galia jedng z najbardziej aktywnych za-
chodnich prowincji $wiata rzymskiego. U Galéw rzym-
skich nie odnajdujemy juz ani tej ciekawosci $wiata,
ani tej oryginalnosci, czasem manierycznej, dziwacz-
nej, czasem nawet ozywianej troche szalong fantazja,
ktore podnosity wartos¢ sztuki celtyckiej. Galia jest
juz tylko jedng z wielu rzymskich prowincji. Stata sie
na wskro$ rzymska, do tego stopnia, ze zarzucita swdj
jezyk i dobrowolnie przyjeta sposdb zycia i myslenia
wihasciwy Swiatu $rédziemnomorskiemu. Sto lat po
podboju wysyta do Rzymu senatoréw. Data mu tez mi-
strzow stowa. Rytuliusz Namacjanus, poeta pochodze-
nia galijskiego, zyjacy u schyiku cesarstwa, jest auto-
rem jednej z najpiekniejszych definicji patriotyzmu
rzymskiego: Fecisti patriam diversis gentibus unam' (‘Dla
najrézniejszych narodéw wspolng state$ sie ojczyzng’).
W V wieku, niedtugo przed Chlodwigiem, galijscy
moznowtadcy, tacy jak biskup Sidonius Apoilinaris
(biskup Clermont, zyt ok. 431 - ok. 478, znany jako
autor Piesni, a przede wszystkim listow przynoszacych
bogaty materiat historyczny - LS), byli typowymi Rzy-
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mianami swoich czaséw." (Albert Grenier, Historia
Galéw, Gdansk-Warszawa 2002).

Dodajmy od razu, ze 6w Chlodwig (466-511), kt6-
ry pojawia sie na scenie dziejowej niedtugo po Sidoni-
sie i ktéry uchodzi za zatozyciela pahstwa francuskie-
go, byt wnukiem Merowiusza, czystej krwi
Germaninem z plemienia (ludu) Frankéw Salickich,
nie miat wiec nic wspélnego z Celtami, a i z Rzymia-
nami niewiele. Z germanskiej dynastii Merowingéw
wyrastaja, tak to przynajmniej, acz - Krzysztof Pomian
ma racje - z ideologicznych powoddw ustalili history-
cy, Karolingowie, z nich z kolei Kapetyngowie, czyli
mutatis mutandis monarchia francuska, az po Ludwika
Filipa, czy obecnych pretendentéw do tronu: ksiecia
Paryza i Ludwika XX (Thierry Ardisson, Louis XX,
contre-enquete sur la monarchie, Paris 1986). Zadna
z tych dynastii nie miata, powt6rzmy to, z Galami nic
wspdlnego. Jezeli mozna méwié (co jest przedmiotem
zajadtych dyskusji) o celtyckich pozostatosciach
w langwedockiej kulturze d'oc az po X1l w., i one zo-
staty starte z powierzchni ziemi przez rycerzy Ludwika
VIII Lwa i Ludwika IX Swietego. Gdziez wiec owe ga-
lijskie korzenie Francji? Albert Grenier uderza w tony
wrecz liryczno-metafizyczne (choé ztosliwy magtby po-
wiedzieé, ze i niepokojgco bliskie argumentow rasi-
stowskich), piszac, w czym zresztg zaprzecza catemu
swojemu uprzedniemu wywodowi: ,Kleska militarna
Wercyngetoryksa wstrzymala oryginalny rozwdj Galii
i spowodowata utrate politycznej autonomii na cate
wieki; ale rzymski potomek nosit w sobie galijskie ge-
ny. (...) Dlatego wiasnie Galowie moga by¢ uwazani za
naszych przodkéw, a ich historia za poczatek naszej".
Trudno to wzig€ na serio, tym bardziej ze na Frankdw
spuscit Grenier beztroskg zastone catkowitego prze-
milczenia. A jednak... zdanie ,Nous les Gallois" wy-
ghasza znaczna, jesli nie przewazajgca cze$¢ Francuzow
z najgtebszym i niepodlegajacym kontestacji przeko-

* Jest to fragment ksigzki, ktéra ukaze sie naktadem wy-
dawnictwa ,Sens”. Redakcja sktada serdeczne podzie-
kowaé Pani Ewie Katarzynie Kalinowej i autorowi za
zgode na publikacje.
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naniem. Apoteoze tej przybranej tozsamosci odnaj-
dziemy w serii komiksow Rene Goscinnego i Alberta
Uderzo o przygodach Gala Asteriksa.

Jest to kpina, pastisz z domieszka surrealizmu.
Ograniczmy sie, pisatem juz o tym (Ludwik Stomma,
Z owsa ryz, Warszawa 2003), do samej onomastyki.
Gtowni bohaterowie to Astérix (od Aster - gwiazdy,
gwiazdy filmowej, gtéwnego bohatera porostu),
Obélix (obelisk), Panoramix, Assurancetourix (od as-
surance tous risgues - kompletnego ubezpieczenia sa-
mochodowego), pies Astériksa - Idéfix (idée fixe -
idea przesladowcza, zwariowany pomyst stale zaprzata-
jacy mysli)... Obozy rzymskie wokét ojczyznianej ,,wio-
ski galijskiej”, to Petibonum (Matodobrze) Laudanum
(Chwalipietowo) i zgota Aquarium. Francuzi czytaja,
zasmiewajgc sie, gdyz majg dystans do swojej historii.
Ale wiasnie, nie zmienia to, lecz utrwala przekonanie,
ze jest to ich historia. Francja, rzecz to dosy¢ wyjatko-
wa, nie ma oficjalnego herbu na ksztatt polskiego orfa
biatego. Jego funkcje petni najczesciej (obok Marian-
ny, czapki frygijskiej czy rewolucyjnych rdzeg liktor-
skich) przede wszystkim kogut galijski (le coq gallois)
wypuszczany na boisko przed kazdym meczem repre-
zentacji panstwowej, czy to grajgcej w pitke nozng, czy
w rugby. Symbol koguci zostat niejako narzucony Ga-
lom przez Rzymian, na skutek bliskosci fonetycznej.
Kogut, to po tacinie gallus. uzywali oni tego zestawie-
nia, niekiedy w sensie pozytywnym, jak Juliusz Cezar
przyrownujacy odwage Galéw do determinacji kogu-
téw bronigcych pisklat, czesciej w negatywnym, jak
Swetoniusz, ktéry oSmieszajac gtos Nerona, jako ,pia-
nie koguta”, dodaje, ze owo pianie ,jedynie ciemnym.
kogutom-Galom mogtoby sie spodobac¢” (Michel Pa-
stoureau, Les emblemes de la France, Paris 2001). Sko-
jarzenie to upowszechnia sie szeroko w czasach rzym-
skich. Juz we wczesnym Sredniowieczu jednak kogut
zostaje zdegradowany. Swiety Izydor z Sewilli (Isidorus
Hispalensis ok. 560-636) autor stynnych Etymologia-
rum sive. Originum libri XX (,Dwudziestu ksigg pocho-
dzen, czyli Etymologii”) niekontestowany ojciec S$re-
dniowiecznej etymologii, w bardzo skadinad
skomplikowanym wywodzie, wyprowadza nazwe kogu-
ta od kastracji, ktora zmienia go w kaptona. Etymolo-
gia ta, przejeta przez licznych autoréw, bedzie przez
dtugie wieki obowiazujgca. Nic dziwnego, ze w tej sy-
tuacji nikt nie chce sie wigza¢ z impotenckim i o$mie-
szajagcym kogucim symbolem. Skojarzenie Gal - Gal-
lus (kogut) przypomni dopiero antyfrancuska
propaganda angielska i niemiecka (cesarska) w XII
wieku. Krol Francji rzadzi na koguciej ziemi jest wiec,
jak to koguty, krzykliwy, kidtliwy, pyszatkowaty, po-
dejmujacy inicjatywy, ktére ,z braku meskosci” skaza-
ne s z géry na przegrana. Jest paradoksem - zauwaza
Michel Pastoureau - ze owe pierwsze «kogucie» pam-
flety wymierzone byty w Ludwika V11 i Filipa Augusta,
czyli akurat krolow, ktérzy uznali oficjalnie za symbol
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Francji kwiat lilii wywodzacy sie zikonografii chrzesci-
janskiej i z Galami niemajacy nic wspdlnego. Jest to
réwniez epoka, w ktérej nowofrancuskie coq, zaczyna
wypiera¢ posttacinskie jal na okredlenie naszego pta-
ka, kiedy wiec wiasnie skojarzanie go z Galami staje
sie dla mieszkancéw Francji coraz mniej zrozumiate.
Co6z wiec thumaczyé moze fakt, ze w koncu X111 wieku
powracajg nagle triumfalnie i kogut, i miraze dziedzic-
twa po Wercyngetoryksie? - Powody sg $cisle politycz-
no-ideowe. Potezniejgca Francja zaznaczy¢ chce swo-
ja niezalezno$¢ zaréwno od papiezy (tradycja
tacinsko-rzymska), jak i Cesarstwa (tradycja german-
ska). Dla potrzeb zaznaczenia odrebnosci nastepuje
wiec wskrzeszenie Galdw i pamieci o nich. Galow nie-
zaleznych i niepodlegtych, tych sprzed podbojow Ju-
liusza Cezara. Ze byli poganami? - To w tej chwili nie-
wazne. Nie ma tu nic spontanicznego. JesteSmy
w obliczu przemyslanej i konsekwentnej machinacji
historyczno-polityczno-ideologicznej. Zestaw doktryn
podwazajagcych zalezno$¢ Kosciota francuskiego od
Rzymu nazwany zostaje przez profesoréw Sorbony, po
dtugich deliberacjach przynoszacych honor ich znajo-
mosci kultury antycznej ,proklamacjg swobod galli-
kanskich” (1407). Kosci zostaty rzucone. Zaraz pojawi
sie ,gallikanizm polityczny”, ustalone zostanie pocho-
dzenie Galdw od Trojan etc. Niech sobie nieprzyjacie-
le kpig z kogutéw. My wiasnie bedziemy sie nimi szczy-
ci¢! Karol VII (panowanie 1422-1461), Karol VIII
(1483-1498), Ludwik XIl (1498-1515) nadajg sobie
w dokumentach przydomek ,Gallus”, réwnowazny
z kogutem. Franciszek | (panowanie 1515-1547) opta-
cit - pisze Pastoureau - ,istny program rehabilitacji
galijskiego koguta. Ma on by¢ symbolem przenikliwo-
éci, godnosci, odwagi, by¢ powigzany ze stoncem,
z Marsem i z Merkurym. Specjalisci od mitologii,
astrologii, historii i archeologii zobowigzani zostajg do
odnalezienia wszystkich danych $wiadczacych o domi-
nujacej roli koguta w naturze i kosmosie”. Tak na-
maszczony Gal-kogut powraca do narodowej emble-
matyki. Oto awers medalu wybitego w 1601 dla
uczczenia narodzin delfina - przysztego Ludwika XIII.
Na otoku napis: Regnis natus et orbis. Posrodku gote
dziecigtko trzymajace w reku kwiat lilii. Przed dzie-
cigtkiem, jakby wychodzacy na jego spotkanie, kogut.
Jeszcze niewielki, zzamknigtym dziobem. Ale to sie za
chwile zmieni. Juz w dekoracjach patacu wersalskiego
koguty strzegace kwiatow lilii bedg potezne, bojowe
i majestatyczne. Charles Le Brun, ktéry projektowat
ptaskorzezby i stiuki, dostat w tej mierze kategoryczne
dyrektywy Ludwika XIV. Prawdziwy triumf przezywa
jednak kogut dopiero w czasach rewolucji. £aczy bo-
wiem w sobie i ciggtos¢ panstwa, i tradycje antymo-
narchiczng (toz Wercyngetoryks walczy z Juliuszem,
ktory zostat cesarzem-krwiopijcg i aspekt ludowy ko-
guta z podwdrka). ,W 1790 - raz jeszcze odwotajmy
sie do Michela Pastoureau - Zgromadzenie Narodowe
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przyjmuje wniosek, zeby oficjalnym. godtem Republiki
zostat kogut siedzacy na szczycie sankiulockiej piki, ze
skrzydtami rozpostartymi, jakby szykowat sie do boju.
Na dole dewiza: Canat expugnatque vicissim («Na prze-
mian $piewa i rwie sie do walki»). Projekt ostatecznie
nie zostat przyjety, kogut znalazt jednak miejsce na
monetach, pieczeciach i sztandarach. Wraz z nim ga-
lijskie korzenie. Apoteoza Galii jako pierworodnej oj-
czyzny osiggnie potem swoje ekstatyczne szczyty pod-
czas pierwszej wojny Swiatowej, kiedy jakiekolwiek
germanskie odwotania stawaty sie bez mata zdradg na-
rodowa.

Powstaje oczywiscie w tym momencie pytanie: co
zrobi¢ z samg nazwg ,Francja” odnoszacg sie nie tylko
do dziejow niegalijskich, ale wrecz do Galéw - wrogow
i przesladowcow? W szkolnych podrecznikach historii
pojawia sie ,Francja” deus ex machina: ,Przed dwoma
tysigcami lat Francja nazywata sie Galia. Potem zmie-
nita imie i nazywa sie Francja”. Albo: ,Karol Lysy pa-
nowat”’ nad wiekszg czescig Galii. Jego krolestwo nazy-
wato sie Francja”, czy jeszcze: ,Potomkowie Karola
Wielkiego podzielili miedzy siebie cesarstwo. Jeden
z nich objat wladze nad krajem, ktéry nazwano Fran-
cja”. Zaden z podrecznikéw nie wspomina, cho¢ byto-
by to wysoce wychowawcze, ze Frankowie ttumaczy sie
na ,ludzie wolni”. Bo ttumaczy sie wprawdzie dumnie,
ale ze starogermanskiego... Suzanne Citron (Le mythe
national —I'histoire de France en question, Paris 1987)
wykazuje, ze wihasciwie, aby catkowicie przemienic¢' hi-
storie narodowa i dostosowac ja, jako ,,odwieczng tra-
dycje” do potrzeb ideologiczno-politycznych, nie trzeba
nawet ucieka¢ sie¢ do falszu. Wystarczy jedne fakty
opatrywa¢ dogodnym komentarzem, inne za$ pozosta-
wi¢ same sobie. Galia zmienita nazwe i nazywa sie
Francja. Czy naprawde wiele jest tych nietaktownie
dociekliwych osob, ktére zapytajg sie: dlaczego?

Uwagi Suzanne Citron nie stosujg sie bynajmniej
tylko do historii Francji. PrzenieSmy sie do Polski.
W roku 1036 majg tu miejsce niepokojace wydarzenia.
Na skutek ,reakcji poganskiej” wnuk Bolestawa Chro-
brego, syn Mieszka Il i Rychezy - ksigze Kazimierz -
przepedzony zostaje z kraju, w ktérym nastepuje zupet-
ny chaos, pognebiony jeszcze najazdem czeskim
w 1033. Rzecz koriczy sie jednak happy endem. ,Kazi-
mierz Odnowiciel (to dumne miano dostat wiasnie dla-
tego - LS) z druzyng liczacg 500 rycerzy, zwerbowang
w Niemczech dzieki pomocy matki Rychezy i krola Nie-
miec Henryka Ill, zaniepokojonego wzmocnieniem
swojego czeskiego lennika Brzetystawa, powrdcit do
kraju, zajat Wielkopolske i Matpolske...” (Kronika Pol-
ski Pod redakcjg Andrzeja Nowaka, Krakéw 1998).
»Sam ksigze Kazimierz powrécit wraz z polsko-wegier-
sko-niemiecka druzyng 500 wojow do Polski. Stan,
w jakim zastat kraj, byt fatalny” (Patrycja Ksyk-Gasio-
rowska w: Piastowie. Leksykon biograficzny, Krakow
1999). ,Henryk Il (...) udzielit wygnanemu Kazimie-
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rzowi pomocy, ktdra umozliwita mu powroét do kraju za-
pewne juz w konicu 1039 r.” (Tadeusz Manteuffel w:
Zarys historii Polski. Warszawa 1979). ,Nie wiadomo
kiedy ruszyt” Kazimierz do Polski; zaopatrzony przez
Henryka Il w oddziat, ztozony z 500 rycerzy» (Bene-
dykt Zientara w: Poczet krolow i ksigzat polskich”, War-
szawa 1980). ,Przy pomocy zbrojnej Henryka Il odzy-
skat Kazimierz w 1039 wiladze w Wielkopolsce
i Matopolsce”. (Jan Tyszkiewicz w: Encyklopedia historii
Polski —dzieje polityczne, Warszawa 1994). ,Nowy krol
niemiecki Henryk Il (1017-1056) zaniepokojony
wzmocnieniem Czech pomdgt Kazimierzowi | w powro-
cie do Polski (przekazat mu 500 rycerzy). Mtodego ksie-
cia poparli rowniez krewni matki Rychezy (corki Eren-
frieda Ezzona, palatyna renskiego, i Matyldy, cérki
cesarza Ottona Il - LS). Kazimierz sttumit anarchie
i przywrdcit w kraju porzadek.” (Jerzy Serowiec i Hali-
na Niemiec, Dzieje Polski w datach, Warszawa 2005).
»Na przetomie 1038/1039 lub w 1039 r., po wczesniej-
szym pobycie na Wegrzech i w Niemczech, ziozeniu
hotdu cesarzowi Konradowi Il i otrzymaniu od niego
pomocy w postaci 500 rycerzy, Kazimierz wrdcit do kra-
ju. Kraj pograzony byt w chaosie wewnetrznym.” (J6zef
Dobosz w: Stownik wdadcow polskich, Poznan 1997). Cy-
taty mozna mnozy¢ bez konhca. Mniejsza z tym, czy
udzielit pomocy Kazimierzowi Konrad Il, czy Henryk Il
(nieubtagana chronologia wskazuje, ze to raczej Jozef
Dobosz jest w btedzie). Mniejsza tez o to, jaki byt skiad
narodowosciowy owej piecsetki rycerzy, ktora wsparta
Kazimierza (jedna jedyna w catej historiozofii polskiej,
i bez zadnych podstaw Zrddtowych, Patrycja Ksyk-Ga-
siorowska odnajduje miedzy nimi Polakéw). Pewni, lub
prawie pewni mozemy by¢ tylko dwoch rzeczy: ze ryce-
rzy byto okoto pieciuset i ze optacit ich niemiecki wiad-
ca. Innymi stowy panstwowos¢ polska (a przynajmniej
ciggto$¢ owej panstwowosci) oraz chrzescijanstwo
(a przynajmniej jego ciggtos¢ w Polsce) w dziwnych la-
tach 1037-1040 ocalone zostato przez zbrojng pomoc
niemiecka. Tyle ze tego komentarza nie znajdziemy
w zadnym z polskich podrecznikdw. Dowiemy sie
z nich, owszem, ze Bolestaw Chrobry spotkat sie roku
tysigcznego w Gnieznie z Ottonem Ill. Spotkac sie -
brzmi to jak kolega z kolega, czy szef panstwa z szefem
panstwa innego. Komentarza, ze spotkat sie podwitadny
zprzetozonym (ktdre to przetozenstwo poddany w pet-
ni uznawat), nie spotkamy juz w zadnych podreczni-
kach szkolnych, nigdzie, poza napisanymi w jezyku
dziesieciu zakle¢ specjalistycznych, erudycyjnych pra-
cach dla wybranych. Natomiast mityczna na dziewieé-
dziesigt dziewie¢ procent historia nieszczesnych dzieci
gtogowskich (1109) weszta do kanonu opowiesci naro-
dowych - sam pisatem o tej bohaterskiej legendzie obo-
wigzkowe wypracowanie, gdyz tutaj akurat komentarz,
jednoznaczny komentarz, musi juz by¢ obecny. W Pol-
sce owa ,tradycja” stuzy petryfikowaniu modelu me-
czenskiego narodu $cisnietego w cegach miedzy Rosjg
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(tu dopiero manipulatorzy mogg sobie poszalec!)
i Niemcami. Wystarczy jednak dtuzsza w czasie zmiana
wektoréw politycznych i tradycja tez sie zmieni. Inne
bedg bajki i inne, co genetycznie zabawne, bedg Polacy
prawdy ,wysysa¢ z krwig matek”.

W 1983 ukazata sie naktadem wydawnictwa uni-
wersyteckiego Cambridge i przettumaczona dotad na
kilkadziesiat jezykéw, czy na polski - nie wiem, praca
pod redakcjg Erica Hobsbawma i Terence’a Rangera
The Invention of Tradition [Wynalezienie (albo 'wynaj-
dywanie") tradycji]. Pare stobw o autorach. Eric Hobs-
bawm uchodzi za jednego z najwigkszych wspotcze-
snych historykow idei, a jego Narody i nacjonalizmy od
1980 sa dzietem, bez odniesienia sie¢ do ktérego zaden
amerykanski czy angielski student nauk humanistycz-
nych nie moze liczy¢ na zaliczenie magisterium. Te-
rence Ranger jest z kolei antropologiem, afrykanista,
ktérego zastugi, a to juz wiasciwie wiecej, niz mozna
powiedzie¢, uznali oficjalnie i Claude Lévi-Strauss,
i Georges Dumézil. Wspotpracowali tez przy The In-
vention of Tradition miedzy innymi: Hugh Trevor-Ro-
per, autor Catholics, Anglicans and Puritans, David
Cannadine, specjalista od dziejow i genealogii arysto-
kracji angielskiej, czy Bernard S. Cohen, ktéry odwa-
zyt sie poruszy¢ jakze delikatng kwestie stosunkow
hindusko-angielskich w sposéb zupetnie inny, niz po-
dejmowata go literatura wiktoriariska. Powotuje sie,
co doprawdy nie jest w moim zwyczaju, na te autory-
tety, zeby uprzytomnié znaczenie samego tytutu. Sta-
ratem sie pokaza¢, jak dalece zmanipulowana jest
Jtradycja” francuska, dorzucajgc nieSmiato pdtora
przyktadu z historii polskiej. Hobsbawm i Ranger pod-
jeli sie czego$ nieskoriczenie bardziej patetycznego.
Udowodnili oto, ze ,tradycja” angielska, kraju, gdzie
tradycja jest Swietoscig i reguluje zasady postepowa-
nia, jest rowniez elementem ,,gry wychowawczej”, kt6-
ra w danej epoce miata wychowaé obywatela, ktory gi-
natby za Anglie, tak mu sie miato wydawac,
z patriotycznym i dzentelmenskim oddaniem, nie zda-
jac sobie sprawy, ze swojg $miercig uprawomocnia tyl-
ko mit. ,Wynajdywanie tradycji” dotyczy oczywiscie
nie tylko Europejczykéw i nie tylko grup narodowo-
sciowych. Zawsze jednak, oprocz eksponowania jed-
nych (zreinterpretowanych pozytywnie) faktéw kosz-
tem innych, przemilczanych, wzmiankowanych bez
komentarza lub zreinterpretowanych negatywnie, to-
warzyszy wynajdowaniu tradycji generalizacja grupo-
wa. Wezmy na przykiad zdanie: ,W 1863 roku Polacy
powstali przeciw zaborcom”. Ot6z nie przeciw ,zabor-
com”, ale tylko jednemu z nich. Nie ,Polacy”, ale
drobna ich cze$¢, podczas gdy znacznie wigksza czesé
miata do powstania stosunek negatywny, lub wrecz,
jak czes¢ chtopow, czynnie przeciw niemu wystepowa-
fa. To juz nie jest brak historycznej precyzji, ale wia-
$nie catkowita, stronnicza reinterpretacja dla biezace-
go uzytku. ,Nardod polski przeciwstawial sie
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komunistom”. Pominmy juz uzytkowanie stowa ,ko-
munisci”, majgcego bardziej charakter inwektywy, nie
stowa opisujacego rzeczywisto$¢ ustrojowa. Ale ,na-
rod polski”? - Co zrobi¢ wowczas z trzema milionami
cztonkoéw PZPR (wraz z rodzinami to juz 12-15 milio-
néw) i z nastepnymi milionami, ktére sobie po prostu
zyly, zadowolone, ze majg prace i mogg uprawiac ogro-
dek. Falsz staje sie jeszcze jaskrawszy, kiedy pojecia
»,harod”, ,patriotyzm”, przerzuca¢ zaczynamy w czasy,
kiedy one zgota nie istniaty lub miaty radykalnie inne
znaczenie. Czym jest ,nardd francuski” podczas Wiel-
kiej Rewolucji? - Czy obejmuje on ,emigrantéw”?
A Wandejczykéw? A mieszczan lyonskich? A panig
Marie-Fontaine Harel, ktéra ukrywata opornego
(réfrataire) ksiedza, ktory z wdziecznosci wymyslit dla
niej formute sera Camambert bardziej dzi$ popularne-
go symbolu Francji niz Robespierre i gilotyna? Takie
niuanse nie zaprzatajg jednak ideologéw, a historia do
biezacego uzytku, tradycjg tez zwana, nie jest przeciez
niczym innym niz ideologig wtasnie. Manipulacja ide-
ologiczna nie musi operowaé fatszem w dostownym
stowa znaczeniu. Zestawmy dwa zdania: ,W PRL ist-
niata cenzura” i ,W 1968 Dziady Mickiewicza zostaty
zdjete z afisza Teatru Narodowego”. Kazde z osobna
jest prawdziwe. Razem wywotujg one jednak wrazenie,
co potwierdzajg sondaze (ponad 50% urodzonych po
1985 jest o tym przekonanych), ze twérczos¢ klasykow
romantyzmu byta w PRL cenzurowana i zakazywana.
~Robespierre byt zwolennikiem terroru”. ,Ofiarg ter-
roru padli zaatakowani przez Robespierre'a Danton
i jego zwolennicy”. Znowu oba stwierdzenia obiektyw-
nie odpowiadajg rzeczywistosci. Czy jednak styszacy je
moze sie domysli¢, ze Danton i jego zwolennicy byli
wiasnie promotorami i ideologami terroru? Nieporo-
zumieniem bytoby jednak systematyczne doszukiwa-
nie sie manipulacji. O wiele czesciej winne ,wynajdy-
wania” tradycji sa powielane przez $srodki masowego
przekazu (ongi$ przez piesn dziadowska, trubaduréw
i ,wies¢ gminng”) stereotypy.

Dlaczego Zawisza Czarny byt ,,czarny”. Od razu po-
jawia sie, poswiadczone przez ikonografie (m.in. Janu-
arego Suchodolskiego ,Bitwa pod Grunwaldem”, Mi-
chata Byliny ,Zawisza Czarny i Jan Aragonski
potykajg sie na turnieju rycerskim”, ilustracje Micha-
ta Borucinskiego i Wtodzimierza Tetmajera do Zawi-
szy Czarnego Kazimierza Przerwy-Tetmajera, rycina
Corsiego Zawisza Czarny etc.), wyobrazenie wojowni-
ka w czarnej zbroi, na czarnym, poteznym koniu.
Tymczasem Zawisza byt ,Czarny” z tego najprawdopo-
dobniej najprostszego powodu, ze byt brunetem, co
zresztg wydaje sie rodzinne, bo jego brat to Piotr Kru-
czek, a wiec réwniez czarnowtosy. Inny Zawisza, stryj
stynnego  kardynata  Zbigniewa Olesnickiego
(1389-1455), to z kolei Zawisza Czerwony. Czerwony,
tym razem wiemy to na pewno, gdyz byt rudy. ,Mamy
wprawdzie mato Swiadectw, jak sie ubierat Zawisza -
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pisze Anna Klubéwna (Zawisza Czarny w historii i le-
gendzie, Warszawa 1974), ale na przyktad na soborze
w Konstancji wystgpit w czasie okazatej uroczystosci
strojnie, bardzo barwnie i przybrany w jakie$ piora,
a w owej nieszczesnej bitwie pod Golabcem w 1428 ro-
ku, gdzie polegt, miat na sobie zbroje btyszczacg (jasng
- LS”). Dlaczego pomijac¢ te Swiadectwa, a stwarzac¢
wizje bez pokrycia? Zaraz odpowiemy dlaczego. Na ra-
zie ze smutkiem przyzna¢ musimy, ze Anna Klubéwna
mato drazy 6w watek ,jakichs pidr”, w ktére przybra-
ny jest Zawisza Czarny na soborze. Opowiada oto Ka-
rol Szajnocha (Jadwiga i Jagieto, Warszawa 1974):
~Upodobawszy sobie, dalej, hetmowe ozdoby, czyli
zniemiecka ‘klejnoty’ rycerstwa zachodniego, przybra-
li wielmoze rycerscy do swych dawnych herbéw po-
dobnez hetmu i oznaki na hetmie i nazwali te zmienio-
ne tak herby z cudzoziemska klejnotami, a siebie
samych klejnotnikami. Widzac, jak zazdro$nie rycer-
stwo zachodnie przywlaszczyto sobie zaszczyt noszenia
sukien czerwonych, postroili sie rycerze polscy w ta-
kiez szaty szkartatne, pierwowzo6r pdzniejszej karma-
zynowej oznaki starozytnego szlachectwa. (...)
Wzglednie do uchwat synodéw starodawnych, wzbra-
niajgcych dtugim, utrefionym kedziorom przystepu do
kosciotéw i zgodnie z odpowiednim temu zwyczajem,
podgalata albo podstrzygata rycerska szlachta polska
wiosy nad czotem (...) Jak pasowanym rycerzom za-
chodnim, tak i rycerskiemu panu polskiemu wisiat
u szyi do p6znych czaséw ztoty z kosztowng spinkga

Wiodzimierza Tetmajera ilustracja do Zawiszy Czarnego
Kazimierza Przerwy-Tetmajera.
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fahcuszek i tkwit na palcu sygnet herbowy, nieodzow-
ne znamiona dostojnego szlachectwa”. Szajnocha
wielce jest delikatny. Spinka... tancuszek..., a obok
trubadurzy liryczne wznoszace tony. Najstynniejszy
z trubadurdw Srodkowego $redniowiecza to Wilhelm
z Akwitanii (1071-1127). Pisze o nim Richard Barber
(Rycerze i rycerskos¢, Warszawa 2000): ,,Poematy Wil-
helma, jak tez utwory innych trubaduréw, tworzacych
we wczesnym okresie rozwoju tej poezji, zawierajg wie-
le niespodzianek, zwiaszcza gdy oczekuje sie tylko
dworskich i uprzejmych stow czy wyrazen. Pierwsza
grupa poematéw Wilhelma to utwory raczej obsce-
niczne, ktore pewnie powstaty dla urozmaicenia czasu
spedzanego z przyjaciotmi na piciu i zabawie, tak jak
w satyrze Peire'a d'Auvergne (1150-1200 - LS): 'dla
gtosu tragb, posréd zabawy i Smiechu'. Stosunek do ko-
biet jest nawet grubianski, jezyk sprosny, punkt widze-
nia czysto meski. Sg to raczej fantazje erotyczne zwig-
zane z fizjologig i ciatem...”. Richard Barber chciatby
to uwaza¢ za wyjatek. Niestety, przeczytajmy chocby
Sirventes Peire Vidala (1171-1205), a znajdziemy tam
obscena, ktore i dzisiaj wydatyby sie nam szokujgce.
Rycerze zresztg nie ograniczali sie bynajmniej do spin-
ki i fancuszka. Nie dos¢, ze malowali wiosy ,pasmami
na rézne kolory” (Leon Gautier, La Chevalierie Paris
1959), malowali réwniez powieki, rzesy i (sic!) zeby!
Rycerz z Burgundii Armand de La Clozuet zastynat
tym, ze miat zeby w dwunastu kolorach, skomponowa-
ne tak, ,iz czerwone wida¢ bylo tylko po bokach,
z przodu za$ zielonymi i biatymi Swiecit, ktore jego
dziedziny barwy wyznaczyly”. Tutaj drobny zal mamy
do Anny Klubéwny, ze nie wglebita sie w owe pidra
Zawiszy Czarnego. Na pewno tez musiaty co$ znaczyd.
Na jaki kolor miat za$ Zawisza umalowane wiosy i ze-
by, tego niestety, w braku zrodet stwierdzi¢ na pewno
nie mozemy. Jedno jest pewne, ze za wzor dla harcerzy
nadaje sie nieszczegdlnie. ,Polegac¢ jak na Zawiszy” -
to takze jest zdanie, ktorego sens nie do konca jest ja-
sny. - Julian Ursyn Niemcewicz, ktory wprowadzit je
do tradycji (wiasnie!) polskiej, pisat:

»Zawisza Czarny, gdyz z tego imienia

Znany byt pézniej u $wiata,

W ciezkiej kolczudze, nie tkngwszy strzemienia,
Lekko wskoczyt na bachmata

| gdy wesoto wposrdd szrankow plasat,
Wywijat mieczem, kopija potrzasat.

Wkrotce sie wstawit czyny walecznemi

| tak $Smiatosc/ jego znano,

Ze w Niemczech, Wtoszach i tureckiej ziemi,
Kiedy kogo wychwalano,

Przystowiem byto bojow towarzyszy

Polegaj na nim jakby na Zawiszy”.

Nie bardzo tu wiadomo, w czym owo poleganie
»na Zawiszy” ma sie przejawiac. Jesli chodzi o prawdo-
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moéwnosE? - Aubri le Bourgoing stwierdza i podaje
drastyczne przyktady, ze obowigzkiem wasala byto po-
pieranie swego seniora nawet w sprawach moralnie
dyskwalifikujacych. Chodzitoby wiec tylko o $lepe po-
stuszeristwo? - | ono rozumiane byto w czasach rycer-
skich zupetnie inaczej niz dzisiaj, a niz w regulami-
nach harcerskich w szczegélnosci. Duzo blizej byt juz
Juliusz Stowacki:

~Beda sie ktadty wezgtowia,

A po nim oproécz przystowia
Smetnego, co dtugo sie styszy:
Polegaj jak na Zawiszy,

Wiecej nic... nic nie zostanie”.

Bo tez rzeczywiscie zostaje tylko przystowie, przy tym
wyrwane z kontekstu i nie do korica wiadomo, o czym
nam mowigce. ,Przystowia sobie przeczg? - Dlatego
wiasnie sa madroscig narodow” - pisat Stanistaw Jerzy
Lec. Warto jednak zwréci¢ uwage, ze wyrwanie z kon-
tekstu jest niezbywalnym warunkiem tworzenia ,trady-
cji”. Harcerski rycerz, czy bedzie nim Zawisza Czarny,
czy Lis z Targowiska, czy Zyndram z Maszkowic, nie
moze byc¢, kim by¢ musiat: uperfumowanym i umakija-
zowanym rzeznikiem-zapasnikiem. Piast, gdyby istniat
realnie, musiatby zapewne by¢ poddanym cesarza Rze-
szy, ale by¢ takim nie moze. Po co jednak wnika¢ w az
tak odlegte dzieje. Jozef Pitsudski nie mogt by¢ socjali-
stycznym bojoéwkarzem. To tez jest nie do pomyslenia.
Organizujac tradycje, musimy wiec przepisywac historie
(o tym juz byta mowa) lub przyzwoli¢ na ignorancje. To
drugie jest o tyle proste, ze wyobrazeniami zbiorowymi
rzadza nie uczeni (z ktérych tez drobna tylko czes$¢ za-
daje sobie pytania o realno$¢ rzeczy), ale media i usta-
nawiajgca tradycje propaganda. Czesciej jeszcze przypa-
dek. W tradycji polskiej za posta¢ wielka, ktora nawet
ma by¢ pono¢ kanonizowana, uchodzi Romuald Trau-
gutt. Nie wiem, czy mozna znalez¢ lepszy przykiad,
w ktérym obowigzujgca hagiografia tak bardzo oddala-
taby sie od rzetelnej biografii. Tak sie oto sktada, ze ka-
riere wojskowg i szybkie awanse zyskat Romuald Trau-
gutt, thumigc powstanie wegierskie w 1848 (walczyt
wiec przeciw innemu naszemu bohaterowi narodowe-
mu - J6zefowi Bemowi) i podczas wojny krymskiej. Ob-
jawszy przywddztwo powstania styczniowego w paz-
dzierniku 1863, a wiec w momencie, gdy wszystko byto
juz definitywnie przegrane, wydawat rozkazy niemajace
sie, nijak do rzeczywistosci i, przy ich rzetelnej lekturze
(ktorej, zwazywszy okolicznosci, nie warto poswiecac
uwagi), catkowicie go oSmieszajace jako polityka i stra-
tega. Dlaczego wszedt wiec do narodowego panteonu?
- Wiasnie dlatego. Powstanie 1863 byto od samego po-
czatku polityczng i militarng niedorzecznoscig. Anali-
Zujac wiec poczynania starajgcych sie ratowa¢ cokol-
wiek z tego, co uratowane by¢ nie mogto, natrafiamy
zawsze i w sposob nieunikniony na polityczne nieudacz-
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nictwo i $miesznosci. Nie dotyczy to tylko cztowieka,
ktéry wladze przejat w momencie, w ktérym polityko-
wanie byto juz tylko zupetnym pozorem, wiec i rozlicza-
nie jego efektdw nie ma najmniejszego sensu, po paru
miesigcach zostat ujety i stracony, co zapewnito mu ma-
jestat meczenstwa. Tym razem mamy wiec do czynienia
ze swoistg ironig tradycji. Nie do konca jednak. Owa
ironia (ktora nie jest nig w pamieci spotecznej) az prosi
sie bowiem o wykorzystanie. Wyrwany z kontekstu hi-
storycznego Traugutt moze stac sie¢ wiec symbolem nie-
podlegtosciowym (co na to Wegrzy?), antyrosyjskim
(byt wprawdzie oficerem rosyjskim, ale przeszedt na
druga strone), wreszcie katolickim, gdyz osobiscie,
szczegblnie w ostatnich miesigcach zycia, miat by¢ bar-
dzo praktykujacy. Czegoz wiecej dla ,tradycji” potrze-
ba? Podobnie dziwnych, czy dziwniejszych przypadkéw
(Traugutt rzeczywiscie stracit zycie w patetyczny spo-
s6b) mozna znalez¢ ogromne ilosci w pamieci wszelkich
grup spotecznych, etnicznych etc. O czym to Swiadczy?
- O podwdjnym: mitycznym i utylitarnym charakterze
tradycji, ktéry powoduje (zndw wracamy do Rolanda
Barthesa), ze nie jest ona tworem ,zastanym”, ,wyssa-
nym z mlekiem matek”, ale wrecz przeciwnie: przy-
wiaszczajgc sobie 6w atrybut ,,odwiecznosci” podlega
w rzeczywistosci ciggtym zmianom wynikajacym zarow-
no zprzemian spotecznych w grupach odwotujgcych sie
do niej, jak tez z manipulacji czy zwyktych pomytek.

Wiodzimierza Tetmajera ilustracja do Zawiszy Czarnego
Kazimierza Przerwy-Tetmajera.



